Avertissement de sécurité Typologie : Déshumidificateur Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un déshumidificateur, conforme aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité — Déshumidificateur / Safety Warning — Dehumidifier**
**Erancais:**
*AVERTISSEMENT IMPORTANT DE SECURITE - DESHUMIDIFICATEUR**

* **tilisation Prévue:** Ce déshumidificateur est congu pour un usage domestique intérieur uniqguement. Ne
pas utiliser a d'autres fins. * *Sécurité Electrique:** Brancher uniquement sur une prise de courant conforme
aux normes électriques locales. Ne pas utiliser de rallonge électrique. Ne jamais utiliser si le cordon
d'alimentation est endommagé. En cas de dommage, faire réparer par un professionnel qualifié. *
**Prévention des Incendies et Chocs Electriques:** Ne pas utiliser I'appareil & proximité de sources de
chaleur, de liguides inflammables ou dans des environnements humides tels que des salles de bains. Ne
jamais immerger l'appareil dans I'eau ou d'autres liquides. * **Entretien et Nettoyage:** Débrancher I'appareil
avant de le nettoyer. Nettoyer régulierement le filtre a air. Ne pas utiliser de solvants ou de produits abrasifs
pour nettoyer I'appareil. * **Tenir Hors de Portée des Enfants:** Cet appareil n'est pas un jouet. Surveiller les
enfants a proximité de l'appareil. * **Stockage:** Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, le ranger dans un
endroit sec et frais. * **Recyclage:** Eliminer I'appareil conformément aux réglementations locales en
matiere de déchets électroniques.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**
*IMPORTANT SAFETY WARNING - DEHUMIDIFIER**

* **Intended Use:** This dehumidifier is designed for indoor household use only. Do not use for other
purposes. * **Electrical Safety:** Plug only into an outlet that complies with local electrical standards. Do not
use an extension cord. Never use if the power cord is damaged. If damaged, have it repaired by a qualified
professional. * **Prevention of Fire and Electric Shock:** Do not use the device near heat sources,
flammable liquids, or in humid environments such as bathrooms. Never immerse the device in water or other
liquids. * **Maintenance and Cleaning:** Unplug the device before cleaning. Clean the air filter regularly. Do
not use solvents or abrasive products to clean the device. * **Keep Out of Reach of Children:** This
appliance is not a toy. Supervise children near the appliance. * **Storage:** When the device is not in use,
store it in a cool, dry place. * **Recycling:** Dispose of the device in accordance with local regulations for
electronic waste.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol:**
*ADVERTENCIA IMPORTANTE DE SEGURIDAD - DESHUMIDIFICADOR**

* **|Jso Previsto:** Este deshumidificador esta disefiado para uso doméstico en interiores Unicamente. No
utilizar para otros fines. * **Seguridad Eléctrica:** Enchufar inicamente en un tomacorriente que cumpla con
las normas eléctricas locales. No usar un cable de extension. Nunca usar si el cable de alimentacion esta
dafiado. Si esta dafiado, haga que lo repare un profesional cualificado. * **Prevencion de Incendios y
Descargas Eléctricas:** No utilice el dispositivo cerca de fuentes de calor, liquidos inflamables o en
ambientes humedos como bafios. Nunca sumerja el dispositivo en agua u otros liquidos. * *Mantenimiento
y Limpieza:** Desenchufe el dispositivo antes de limpiarlo. Limpie el filtro de aire con regularidad. No utilice
disolventes o productos abrasivos para limpiar el dispositivo. * **Mantener Fuera del Alcance de los Nifios:**
Este aparato no es un juguete. Supervise a los nifios cerca del aparato. * **Almacenamiento:** Cuando el
dispositivo no esté en uso, guardelo en un lugar fresco y seco. * **Reciclaje:** Deseche el dispositivo de
acuerdo con las regulaciones locales para residuos electronicos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de



productos y de acuerdo con el RGPD.
*Portugués:**
*AV|SO DE SEGURANCA IMPORTANTE - DESUMIDIFICADOR**

* **|Jso Pretendido:** Este desumidificador foi projetado apenas para uso doméstico interno. Nao use para
outros fins. * **Seguranca Elétrica:** Ligue apenas a uma tomada que esteja em conformidade com os
padrées elétricos locais. Ndo use um cabo de extensdo. Nunca use se o cabo de alimentacéo estiver
danificado. Se danificado, mande reparar por um profissional qualificado. * **Prevencéo de Incéndio e
Choque Elétrico:** N&@o use o dispositivo perto de fontes de calor, liquidos inflamaveis ou em ambientes
umidos, como banheiros. Nunca mergulhe o dispositivo em agua ou outros liquidos. * **Manutencao e
Limpeza:** Desconecte o dispositivo antes de limpar. Limpe o filtro de ar regularmente. N&o use solventes
ou produtos abrasivos para limpar o dispositivo. * **Mantenha Fora do Alcance das Criangas:** Este
aparelho ndo é um brinquedo. Supervisione as criancas perto do aparelho. * **Armazenamento:** Quando o
dispositivo néo estiver em uso, armazene-o em um local fresco e seco. * **Reciclagem:** Descarte 0
dispositivo de acordo com os regulamentos locais para lixo eletrénico.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch:**
*WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE - LUFTENTFEUCHTER**

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieser Luftentfeuchter ist nur fur den hauslichen Gebrauch in
Innenraumen bestimmt. Nicht fiir andere Zwecke verwenden. * **Elektrische Sicherheit:** Nur an eine
Steckdose anschlief3en, die den ortlichen Elektrizitditsnormen entspricht. Kein Verlangerungskabel
verwenden. Niemals verwenden, wenn das Netzkabel beschadigt ist. Bei Beschadigung von einem
qualifizierten Fachmann reparieren lassen. * **Brand- und Stromschlagverhitung:** Verwenden Sie das
Gerét nicht in der N&he von Warmequellen, brennbaren Flissigkeiten oder in feuchten Umgebungen wie
Badezimmern. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. * **Wartung und
Reinigung:** Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat reinigen. Reinigen Sie den Luftfilter
regelméaRig. Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Scheuermittel, um das Gerat zu reinigen. * *Aul3er
Reichweite von Kindern aufbewahren:** Dieses Geréat ist kein Spielzeug. Beaufsichtigen Sie Kinder in der
Néahe des Gerats. * **Lagerung:** Wenn das Gerat nicht verwendet wird, lagern Sie es an einem kuhlen,
trockenen Ort. * **Recycling:** Entsorgen Sie das Gerat gemal den 6rtlichen Bestimmungen fir
Elektroschrott.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
geman der DSGVO generiert.

**|taliano:**
*AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE - DEUMIDIFICATORE**

* **|Jso Previsto:** Questo deumidificatore € progettato solo per uso domestico interno. Non utilizzare per
altri scopi. * **Sicurezza Elettrica:** Collegare solo a una presa di corrente conforme agli standard elettrici
locali. Non utilizzare una prolunga. Non utilizzare mai se il cavo di alimentazione € danneggiato. In caso di
danni, farlo riparare da un professionista qualificato. * **Prevenzione di Incendi e Scosse Elettriche:** Non
utilizzare il dispositivo vicino a fonti di calore, liquidi infiammabili o in ambienti umidi come bagni. Non
immergere mai il dispositivo in acqua o altri liquidi. * **Manutenzione e Pulizia:** Scollegare il dispositivo
prima di pulirlo. Pulire regolarmente il filtro dell'aria. Non utilizzare solventi o prodotti abrasivi per pulire il
dispositivo. * **Tenere Fuori Dalla Portata Dei Bambini:** Questo apparecchio non € un giocattolo.
Sorvegliare i bambini vicino all'apparecchio. * **Conservazione:** Quando il dispositivo non € in uso,
conservarlo in un luogo fresco e asciutto. * **Riciclaggio:** Smaltire il dispositivo in conformita con le
normative locali per i rifiuti elettronici.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.



**Nederlands:**
*BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING - LUCHTONTVOCHTIGER**

* **Beoogd Gebruik:** Deze luchtontvochtiger is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik binnenshuis.
Niet voor andere doeleinden gebruiken. * **Elektrische Veiligheid:** Steek de stekker alleen in een
stopcontact dat voldoet aan de plaatselijke elektrische normen. Gebruik geen verlengsnoer. Gebruik het
apparaat nooit als het netsnoer beschadigd is. Laat het bij schade repareren door een gekwalificeerde
professional. * **Brand- en Elektroshockpreventie:** Gebruik het apparaat niet in de buurt van
warmtebronnen, ontvlambare vloeistoffen of in vochtige omgevingen zoals badkamers. Dompel het apparaat
nooit onder in water of andere vloeistoffen. * **Onderhoud en Reiniging:** Haal de stekker uit het stopcontact
voordat u het apparaat schoonmaakt. Reinig het luchtfilter regelmatig. Gebruik geen oplosmiddelen of
schuurmiddelen om het apparaat schoon te maken. * **Buiten Bereik van Kinderen Houden:** Dit apparaat
is geen speelgoed. Houd toezicht op kinderen in de buurt van het apparaat. * **Opslag:** Wanneer het
apparaat niet in gebruik is, bewaar het dan op een koele, droge plaats. * **Recycling:** Voer het apparaat af
in overeenstemming met de lokale voorschriften voor elektronisch afval.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



